Achtung

attention — attention

Kinder konnen sich in den Schlin-
gen von Schniren, Ketten oder Gur-
ten zur Bedienung von Sicht- und
Sonnenschutzeinrichtungen ver-
fangen oder sich Schniire um den
Hals wickeln und sich unter Umstan-
den dadurch strangulieren. Schnire,
Ketten und Gurte sind aufBer Reich-
weite von Kindern zu halten, um Ver-
wicklungen und Strangulierungen
zu vermeiden. Betten, Kinderbetten
und Mobel sind entfernt von Bedie-
nungen fiir Sicht- und Sonnenschutz-
einrichtungen aufzustellen.

Children can get caught in the loops of cords,
chains or straps that operate window coverings or
they can wrap cords around their necks and stran-
gle thereby. Keep cords, chains and straps out of
reach of children to avoid entanglement and stran-
gulation. Move beds, cots and furniture away from
window covering operations.

Les enfants peuvent se prendre dans cordons, chai-
nettes ou courroies qui actionnent les stores de
protection solaire et visuelle ou ils peuvent enrou-
ler les cordons autour leur cou et ainsi sétrangler.
Maintenez les cordons, chainettes et courroies hors
de portée des enfants pour éviter de sétrangler ou
de s'emméler. Placez les lits, berceaux et meubles a
Iécart des manipulations des stores de protection
solaire et visuelle.

Entspricht EN 13120
according to EN 13120 - selon EN 13120
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[ Rollos

roller blinds - stores enrouleurs

Mediumrollo
Plus Kassette

roller blind Medium Plus cassette
store enrouleur Medium Plus cassette

Montage- und
Bedienungsanleitung

assembly and operating instructions
notice de montage et mode demploi
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A Montage Trager

installation of brackets — installation des supports

 —

00

Trager im Abstand von x = 60 mm befe-

stigen
fix the brackets in a distance of x = 60 mm

fixer les supports au distance de x = 60 mm

Trager befestigen an: a Decke; b Wand
fix the clip on: a ceiling; b wall

fixer le clip: a au plafond; b au mur

- Bei breiten Rollos teilen Sie den Abstand zwischen den Trager in gleiche Abschnitte!
Please divide the distance between the clips in equal parts, when using wide roller blinds!

Veuillez diviser la distance entre les clips en parts égales si les stores enrouleurs sont larges!

Kassette auf Trager setzen
put the cassette on the brackets

mettre le cassette sur le support

B Leveler

adjuster - ajusteur

Kassette einclipsen
let the cassette click in

laisser enclecher le cassette

Endkappe entfernen
remove the end cap

retirer la cache

Profil von Kassette entfernen
remove the profile from the cassette

retirer le profil de la cassette

Sechskantstiftschltssel drehen, um Rollo

nach oben oder unten zu bewegen
turn the hexagon key to move the roller blind up or down

tourner le clé imbus pour déplacer le store enrouleur en

haut ou en bas



